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REINACH - A CHARMING VILLAGE NEAR BASEL

Reinach is an evolving community, the size of a small city and yet

as tranquil and pleasantly arranged as a country village. Reinach embo-
dies the perfect balance between town and country: a mature
community in close proximity to the city but out in the countryside.
Reinach has a great deal of social, cultural and economic indepen-
dence as seen in the highly stylised glass civic centre, designed by the
renowned architects Morger & Degelo (Basel Trade Fair Tower,

Art Museum Lichtenstein).

Reinach covers an area of 700 hectares. The River Birs flows
through it. Reinach’s highest point is 371 m above sea level and the
lowest 274 m above sea level. The community has almost 19,000
inhabitants and is thus the most populous in Canton Basel-Land.
Various motorway accesses and a well-developed public transport
network make the journey into the city centre, but also to the main
railway station (Bahnhof SBB) and the EuroAirport Basel-Mulhouse,

a short one.

If you wish to learn more about Reinach please visit our website
www.reinach-bl.ch! You will find much more information there,
some of it in English, including an up-to-date entertainment guide as
well as a list of all the services offered by the community.



QUALITY IS NOT A QUESTION OF SIZE

This mixture really works. Both the estab-
lished inhabitants of Reinach and the many new-
comers appreciate its excellent location in the
Basel area, the peaceful residential areas, the green
surroundings including an important nature
conservation area, the Reinacher Heide, the attrac-
tive recreational activities and shopping facilities
and last but not least, the healthy economic envi-
ronment. Living peacefully in a friendly area

and close to the countryside, as well as the short
commuter distances guarantee a good quality

of life and standard of living.

Lively community. Reinach is cosmopolitan,
with an enriching, multi-cultural diversity.

One reason for this is the English-speaking Inter-
national School Basel (ISB): children and teen-
agers from all over the world attend this school at
its two locations - Reinach and Aesch. And
generally, the well-rounded choice of schools avail-
able, from kindergarten through to secondary
education level 1, makes the community very popular
for families with children. The choice also
includes a commercial secondary school and a
music school.

Attractive business location. Internationally
renowned trans-national corporations and
global players, such as Endress & Hauser, Neoperl
and Habasit, have their head offices in Reinach.
Other big corporations operating in Reinach are
chemical companies such as Roche and Clariant,

as well as international high technology companies
such as Siemens. Just as important for the eco-
nomic prosperity of the community are, of course,
the many small and medium-sized companies
from various branches of trade and industry, through
to the new start-ups in the business park that
all make an important contribution to Reinach’s
rising economic value added.

Moderate taxes. Tax authority in Switzerland
is divided between the central government, the
cantons and the local council. The main part of the
taxes are direct, which, for companies (legal
persons), are levied on profit and capital and for
private persons, on income and assets. Federal
taxes are uniformly requlated for the whole of
Switzerland. Cantonal and communal tax rates,

on the other hand, vary according to place of resi-
dence or a company’s legal domicile. In com-
parison to the national average, the tax rates in
Basel-Land are very moderate. The same is

true of Reinach in comparison to other communities.

ON A THIRST FOR EDUCATION AND KNOWLEDGE

Kindergarten. Children living in Reinach who
have their 4th birthday before the 1st May of any
given year can attend their local kindergarten
from the August of that year onwards. A place in
the kindergarten is available to all children for
two years, but it is only obligatory to attend for one
year. The costs are met by the local council.

In addition the council also runs a remedial teaching
kindergarten and offers logopedial support as

well as support teaching in German.

Primary schools. After kindergarten the children
move on to the local, publicly-funded primary
school, which they usually attend for five years.
After the primary school follow secondary schools,
which are arranged on three levels of achievement
required and which take four years to complete.

Secondary schools. Reinach is the location

of one of the best equipped commercial secondary
schools. Attendance at a technical grammar
school (offering limited access to university) or a
grammar school is possible in the neighbouring
communities of Munchenstein and Oberwil. The
technical colleges are also within easy reach

of Reinach.

Higher education. Those living in Reinach
profit from its proximity to the city of Basel and
the excellent infrastructure the university there
offers. The College of Higher Education of North
West Switzerland (FHNW) also offers a wide
range of studies in the region.

Music school. The music school run by Reinach

offers a wide range of high quality musical tuition.

Children between five and seven years of age

can attend the kindergarten choir. After completing
the basic course, which is integrated in the
syllabus of the primary school, the children can
begin with tuition in playing an instrument.
Ensembles and an orchestra complement the indi-
vidual lessons, for which the parents have to

pay a moderate contribution.

Private schools. Thanks to the International
School Basel (ISB), Reinach has an English-
speaking private school which covers the whole
spectrum from kindergarten through to the
international baccalaureate. The teachers and
the school administrators are native English
speakers and teach around 1,000 students from
all over the world. The “Learn in"-Learning
Centre in Reinach is a private educational
institution, which offers individual or group
tuition in a broad range of subjects.
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Beginning of the school year and school
holidays. The school year always begins in
August and there are approximately 13 weeks of
school holidays, spread over the entire year.

The exact dates for each year can be obtained from
the school office or on the internet under
www.reinach-bl.ch (reference ‘Schulferien’).

Childcare. Working parents profit from the well-
developed network of childcare on offer. The
‘Verein fiir familienergdnzende Tagesbetreuung’
(association for family-supportive day-care)
offers both subsidized places in day-care centres
and day-care with families. In the KITA of the
primary schools Aumatten and Reinacherhof, kinder-
garten and primary school children are looked
after and helped over lunchtime, on school-free
afternoons and after school. There are also two
private day-care centres on offer.



REINACH’S CULTURAL LIFE

Reinach as a cultural centre. The inhabitants
of Reinach enjoy a widely varied range of cultural
activities within comfortable reach, thanks to

the town'’s proximity to Basel. Many exhibitions,
concerts, plays and lectures are also held in
Reinach itself. Information about local events can
be found in the Reinach Council Calendar which

is published every half-year and distributed free to
all households, but also on the Council website

www.reinach-bl.ch as well as in the daily newspapers.

Lively clubs and societies. There are currently
more than 100 very diverse clubs and societies

in Reinach. The societies of Reinach organised
themselves into a community of interests some
years ago (IGOR). The main function of IGOR is to
coordinate between the societies themselves

and with the authorities. A complete list of all the
member societies of IGOR can be found on the
Council website www.reinach-bl.ch or collected
from the Town Office, Hauptstrasse 10.

Markets for all your needs. Some of the town’s
great attractions are the Reinach markets,
popular not just with the local inhabitants. They
include the traditional monthly market, the
weekly vegetable market and the festive Reinach
Christmas market. The children’s flea market

is definitely also worth a visit: It is held twice

a year (early summer/autumn) in front of the local
history museum. The exact dates of the Reinach
markets can be found in the Reinach Council Calendar
or on the Council website.

The Local History Museum. Lovers of museums
will find what they are looking for in Reinach’s
museum of local history. Part of the museum is a
coach house with a collection of old agricultural
equipment. In an outhouse there are a bakery, a
smithy, a basket-weaver’s and a saddler’s work-
shop. In the museum garden is an Early Medieval
pit-house. Further information is available under
www.heimatmuseumreinach.ch.

TRANQUIL AND RELAXING

Recreational facilities. There are many indoor
and outdoor facilities available in Reinach for

all sorts of sporting activities. The playgrounds and
gym halls attached to the schools all over the
municipal area are very popular, as is the football
field at the sports field ‘Einschlag’ on the General-
Guisan Strasse. The vita parcours (jogging paths) in
Moosholz are frequented a great deal, so are the
tennis courts on the Heideweg, the open-air swim-
ming pool on the Miihlemattweg and, for cycling
fanatics the BMX track on the Rainenweg. Children
love the various attractive local playgrounds.
Those who like barbecues will find plenty of attrac-
tive, family-friendly barbeque areas with fire-
places on the Bruderholz or the Reinacher Heide,
all there for the general public. The individual
facilities are marked in the official local map. The
addresses of the various sports clubs can be
found in the list of clubs and societies of the Com-
munity of Interests of Reinach’s local associ-
ations (IGOR) or on www.reinach-bl.ch (reference
‘Vereine).

Local recreation areas. One great plus that
Reinach has to offer are its attractive and valuable
green surroundings. Especially noteworthy is the
Reinacher Heide (Reinach heath), the largest intact
natural landscape in Reinach’s municipal area.

It is a dry landscape of national significance.
Hedgerows alternate with dry grassland and provide
a habitat for many rare and endangered species

of plants and animals. The Reinach heath is a
nature conservation area and a popular destination
for ramblers from miles around. The Leywald
(woods) on the western border of the borough also
offers space in which to recuperate. Those who

go for a walk through it can follow the charmingly
laid out Waldlehrpfad (forest trail), which starts
next to the buildings of the Fiechten school, or the
Skulpturenweg (sculpture trail) with its beautiful
wooden statues depicting figures from the world of
fairy tales. In the Tierpark (animal park) in two
large enclosures are to be found various types of
deer, cranes, peacocks, ducks, geese and pheas-
ants. Reinach is part of the Birseck Network of Paths
with numerous footpaths and cycling paths.

The cycling network has been expanded continuously
and connected up with the cantonal cycling
network. At particularly beautiful points there are
benches and picnic areas. The view out over

the Birseck is especially impressive from along
the Hollenweg.




ON DUTY TOGETHER

Einwohnerrat. The “Einwohnerrat” is the legis-
lative authority of the borough. Its 40 members are
elected once every four years. Some of its most
important duties are issuing regulations, setting tax
rates and sanctioning the budget and the end-
of-year financial statement, as well as supervising
the administration. The meeting place of the
“Einwohnerrat” is the large hall in the Town Hall.
The “Einwohnerrat” meets on the last Monday

of the month for its reqular meetings. They are
open to the general public.

Gemeinderat. The “Gemeinderat” is the executive
authority of the borough. It consists of seven
members, each of whom is responsible for one of
the following areas of responsibility: presidency,
education/culture/recreation, finance and econom-
ics, health and social services, structural engi-
neering, civil engineering as well as public areas
and environment. These local councillors, who
perform their duties on a part-time basis, are elected
by the population for a term of four years.

The presidency of the “Gemeinderat” is also deter-
mined by public vote. As a general rule the
“Gemeinderat” holds one meeting per week which
is not open to the public.

Other authorities and political bodies.
Many citizens of Reinach volunteer for part time
work in other political bodies that are part

of the council (school council, social welfare
authorities, guardianship office etc). They

find support for these important communal tasks
among the political parties and groups. An up-
to-date list of names of all the municipal authorities
can be found in the Town Office or under
www.reinach-bl.ch (Reference ‘Behdrden’).

Biirgergemeinde. The “Biirgergemeinde” in
Reinach plays an important traditional role. Their
main duties include bestowing the citizenship

of Reinach, cultivating the woods, donation of their
property for public purposes or for purposes in

the public interest, as well as the advancement of
social and cultural establishments.

Parishes. Both the Roman Catholic and the
Evangelical Reformed churches offer a wide range
of activities for people of all ages and origin.
They deal with current topics and take care of the
community, traditions and ecumenical issues.
Their addresses and what is on offer at Reinach’s
two most important parishes can be found
under www.reinach-bl.ch (Reference ‘Kirchen’).

WELL-ORGANISED AND CLEAN

Efficient public services. For Reinach, just

as for the rest of the region, the standard of
medical health care is first class. The postal and
banking services are also of exceptional quality.

In Reinach there are local branches of all the main
Swiss Banks. The postal services have two offices

- in Herrenweg and the Surbaum area. The security
services, power supplies and communication are

all very well organised. The high-power glass fibre
network of the regional council aerial (GGA) is
available for television reception and internet con-
nection. The water supply delivers highest quality
drinking water and is provided by the local water-
works (WWR). Used waste water is purified in the
waste water purification plant in Birsfelden.

Regular waste disposal. Domestic rubbish

and other refuse are collected regularly, through-
out the whole borough. The costs are covered

by household fees, which are collected in the form
of stickers (‘Abfallmarken’), which have to be
stuck on the rubbish bags. Information on collection
days, collection points and fees is listed in the
Abfallfibel (refuse manual), sent to all households
every year. Further information can be obtained

at the Town Office or on the website www.reinach-bl.ch
(Reference “Abfall’).

ENGLISH COMMUNITY

Quickly integrated. Reinach, with its central
yet peaceful location and good infrastructure,

is the ideal location for a long-term stay - whether
to work or to live. These are some of the reasons
why more and more English-speaking families are
settling here. They are warmly welcomed in
Reinach and quickly make contact with a lively
network of English language services and activi-
ties. In the milieu of the International School there
are a variety of contact groups for children and
their parents.

Well advised. Companies wishing to expand
their activities in Reinach will find easy and
uncomplicated access to advice on administrative
requirements as well as existing support and
development programs in the Town Office.

Easy and informative. In the internet there are
a number of websites which offer detailed, up-
to-date information about the region around Basel,
in English. Worthy of mention are the websites

of Basel's City Marketing (www.basel.ch) or Basel
Tourism (www.basel.com).

The English Corner of the newspaper the ‘Basler
Zeitung’ (www.baz.ch) offers an overview of

the regional English-speaking groups and organi-
sations as well as a great deal of other useful
information about dailylife in Basel’s tri-border
region. The organisation Centrepoint (www.cen-
trepoint.ch), where people can meet, borrow books,
attend language discussion groups and take
advantage of a wide choice of services and pro-
grammes is a central hub for the English-
speaking inhabitants of the region.
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LIVING IN REINACH

Housing for all tastes. Whether in a private
house or an apartment - Reinach offers homes that
fit every requirement. On the Rebberg you will
find larger homes whilst the valley offers family
homes alternating with apartment blocks, some
owner-occupied, others rented. The many gardens
and green spaces create a relaxed residential
atmosphere. Apartments to rent can be found in the
appropriate property markets, in all sizes and
standards. On www.reinach-bl.ch (Reference ‘Arbeit
& Wirtschaft/Bauen und Wohnen’) you will find
information and a property site, offering residential
and commercial properties to rent or buy in
Reinach.

Registration made easy. Anyone wishing to
take up residence in Reinach and who holds

a foreign resident’s I.D. can register in the Local
Council’s Town Office. Registration costs CHF 20
and has to be completed within fourteen days of
moving here. You have to appear at the coun-
ter personally and bring the following documents
with you:

- Passport from your country of origin

- The Swiss foreign resident’s I.D. which confirms
your residence status

- A confirmation from your employer or a work
permit from the KIGA in Pratteln

- Medical insurance certificates for all members
of the family

- The rental contract or deeds of or purchase for
a residence in Reinach

- For families: marriage certificate plus the birth
certificates of the children

- Two photos of all members of the family

Anyone wishing to move to Switzerland from
abroad first has to apply for a foreign resident’s
I1.D. The application is also prepared by the
Town Office and forwarded by them to the relevant
office. The office responsible for issuing foreign
residents I.D.s is the:

Migration Department
Parkstrasse 3

4402 Frenkendorf
Telephone 061 925 51 61
E-Mail afm@bl.ch

The prerequisite for an application for a foreign
resident’s I.D. is a work permit. This has to be
supplied by the employer. Information is available
from the:

Amt flir Industrie, Gewerbe und Arbeit (KIGA)
(Office of Industry, Trade and Employment)
Bahnhofstrasse 32

P.0. Box

4133 Pratteln 1

Telephone 061 826 77 77

E-Mail arbeitsbewilligungen@bl.ch

AT YOUR SERVICE

The Town Office provides information.

The council administration has organised the Town
Office as the central contact point for all ad-
ministrative queries related to the community. It is
situated on the ground floor of the civic centre
and is open to all members of the population requi-
ring information. The Town Office is also in
charge of the council’s Einwohnerkontrolle (Regis-
ter of Inhabitants) and the AHV-/disability
insurance branch office. Forms, certificates, fee
stamps and numerous brochures and information
sheets about what is on offer in the community
and the region, can all be obtained at the Town
Office. The members of staff at the Town Office can
provide information about who to contact in the
case of more specific questions. They are happy to
assist non-German speakers in English.

There are free advisory services for many questions
and problems, particularly for social issues, in
Reinach itself or in the region. However, since these
services are usually not available in English it

is advisable to take a German-speaking confidant
along with you. Confidential information about
the relevant services can also be obtained from the
Town Office.

Administration, Public Authorities and
Town Office:

Municipal Administration

Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 44 44
www.reinach-bl.ch

Opening times of the town office:
Morning:

Mon. to Fri.: 8.30 a.m. till 12.00 noon
Afternoon:

Mon. /Tues./Thurs: 2.00 p.m till 5.00 p.m.
Wed.: 2.00 p.m. till 6.30 p.m.

Fri.: 2.00 p.m. till 4.00 p.m.

Opening times of the competent departments:
Mon. to Fri.: 8.30 a.m. till 12.00 noon
Outside these opening times: By appointment only
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EMERGENCIES

Police
Telephone 117

Police Station Reinach
Telephone 061 717 19 17

Fire Brigade
Telephone 118

Ambulance Brigade
Telephone 144

Medical emergency service
Telephone 061 261 15 15

Emergency service pharmacies in BL
Telephone 061 261 15 15

Psychiatric emergency service BL
Telephone 061 927 70 11

Parent’s helpline
Telephone 061 261 10 60

Women's refuge BL/BS
Telephone 061 681 66 33
Fax 061 681 66 17

Cantonal hospital, Bruderholz
Telephone 061 436 36 36

Psychological service for children and

young people (KJPD)
Liestal and Bruderholz hospital
Telephone 061 425 56 56

Children’s hospital, Bruderholz
Telephone 061 685 65 65

Telephone helpline
(Die dargebotene Hand)
Telephone 143

Telephone helpline for children
and young people
Telephone 147

Veterinary emergency service
Telephone 0900 99 33 99

Toxicological information centre
Emergencies 145 or 044 251 51 51
For non-emergency telephone calls
Telephone 044 251 66 66

USEFUL ADDRESSES

Administration

Civic Centre of the Biirgerrat
P.0. Box, 4153 Reinach
Telephone 061 712 12 24
www.bgreinach.ch

Cantonal Police

Police Station Reinach
Landererstr. 1, 4153 Reinach
Telephone 061 717 19 17

Local Police Station
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 43 19

Environmental Advice

Raum & Umwelt

Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 44 44
www.reinach-bl.ch

Community of Interests
Local clubs in Reinach (IGOR)
www.reinach-bl.ch
(Reference: Vereine)

Churches
Roman Catholic Presbyteries

Pfarramt St. Nikolaus
Kirchgasse 7 A, 4153 Reinach
Telephone 061 717 84 44

Pfarramt St. Marien
Stockackerstrasse 36, 4153 Reinach
Telephone 061 711 14 50

Evangelical Reformed Parish
Bruderholzstrasse 39, 4153 Reinach
Telephone 061 711 44 76

Social

Social Counselling
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 34 97

Guardianship Office
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 44 05

Network
Bruderholzstrasse 39, 4153 Reinach
Telephone 061 711 77 63

Residential

Tenants Association

P.0. Box 630, 4153 Reinach
Telephone 061 666 60 90
www.mieterverband.ch

Advice from the tenants association:
Wednesday 5.30 p.m. till 7.00 p.m.
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach

Legal Advice

Legal advice from members of the

Bar Association of Basel-Land

Every 1st and 3rd Tuesday of the month
5.00 till 6.00 p.m.

Hauptstrasse 10, 4153 Reinach

House Owners Association, Reinach
c/o Ridoma AG
Seewenweg 6, 4153 Reinach

Work/Training

Schools Administrative Office
Fiechtenweg 72, 4153 Reinach
Telephone 061 717 87 77
www.reinach-bl.ch

KV (Association of Trade and
Commercial Employees), Reinach
Weiermattstrasse 11, 4153 Reinach
Telephone 061 717 18 28
www.kvreinach.ch

International School Basel
Fleischbachstrasse 2, 4153 Reinach
Telephone 061 715 33 33
www.ishasel.ch

Employment Office
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 44 03
www.reinach-bl.ch

HEALTH & FAMILY

Hospitals

Bruderholz Cantonal Hospital
4101 Bruderholz

Telephone 061 436 36 36
www.bruderholzspital.ch

Dornach Hospital
Spitalweg 11, 4143 Dornach
Telephone 061 704 44 44
www.spital-dornach.ch

Addiction/Drugs
Drug-Counselling Service BL
Baselstrasse 1, 4153 Reinach
Telephone 061 712 15 15

Advice Bureau for Alcohol and
Other Addiction Issues
Emil-Frey-Strasse 85

4142 Miinchenstein

Telephone 061 411 04 55
www.alkoholberatung.ch

Health

Kinder-und Jugendzahnpflege
(Children and young people’s
dental care)

Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 43 46
jasmin.aeby@reinach-bl.ch

Spitex (Homecare)
Hauptstrasse 8, 4153 Reinach
Telephone 061 711 29 02
spitex.reinach@bluewin.ch

Disabled Persons
Eingliederungsstatte
(Integration Centres)

Baselland Kirschgarten
Kirschgartenweg 10, 4153 Reinach
Telephone 061 717 00 00

Residential Home VSP
Bruggstrasse 91, 4153 Reinach
Telephone 061 715 91 11

Living and Office Centre for the
Physically Disabled WBZ
Aumattstrasse 70/72

P.0. Box, 4153 Reinach
Telephone 061 717 71 17

Family

Parental Education Reinach
Doris Vogeli,

Langriittiweg 6, 4153 Reinach
Telephone 077 444 48 14
elternbildung_reinach@gmx.ch

Counselling for Families and
Young People, Birseck
Hauptstrasse 53, 4153 Reinach
Telephone 061 711 72 50
fjb-birseck@intergga.ch

Quartiertreffpunkt Oase

Family and Neighbourhood Centre,
Counselling for Mothers /Fathers
Wiedenweg 7, 4153 Reinach
Telephone 061 712 12 48
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Children /Young People

Care/Supervision

FeB Verein fiir Familienerganzende
Kinderbetreuung

Association for Family-Supportive
Day-care

Wiedenweg 7, 4153 Reinach
Telephone 061 711 22 77

KITA

Lunchtime supervision for kindergarten
and primary school children

Primary Schools Administrative Office
Fiechtenweg 72, 4153 Reinach
Telephone 061 717 87 77
www.reinach-bl.ch

Day-Care Centre Kakadu
Schulgasse 11, 4153 Reinach
Telephone 061 711 17 77

Blauring (Catholic Girl Guides)
Caroline Mc Daid

Krummenrainweg 69, 4153 Reinach
Telephone 061 711 51 87

CVIM/F

(Young Christian Movement Reinach)
Matthias Wetter

Ulmenstrasse 6, 4142 Miinchenstein
Telephone 078 620 57 16



Holiday Pass

Administrative Office
Gartenstrasse 16, 4153 Reinach
Telephone 061 717 81 20
ferienpass@regio-ferienpass.ch

Jugendcafi Paradiso

(Young people’s café)

Reformed Parish Hall
Bruderholzstrasse 39, 4153 Reinach
Telephone 061 711 43 84
www.jugendcafi.ch

Jugendhaus Palais noir (youth club)
Bruggstrasse 95, 4153 Reinach

Office telephone 061 713 16 66
Service telephone 061 712 22 98
www.palaisnoir.ch

Jungwacht (Catholic Boy Scouts)
Simon Haner

Florastrasse 1, 4153 Reinach
Telephone 079 393 81 08
jungwacht.reinach@freesurf.ch

School Social Workers,
Reinach Schools:

Bachmatt, Lochacker, Fiechten
Sandra Geissler 079 255 38 37
Martin Spitteler 079 390 32 86
Schulsozialdienst.reinach@bl.ch

Social Worker for Post-School field
Ueli Seelhofer 079 472 57 39
ueli.seelhofer@reinach-bl.ch

Old Age

0ld Age People’s Association
P.0. Box 1226, 4153 Reinach
Alfred Hostettler

Telephone 061 713 87 27

Information Office for Queries
relating to Old Age
Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 44 09
christina.wuest@reinach-bl.ch

Help for the Aged
Wiedenweg 1, 4153 Reinach
Telephone 061 711 22 20

Senior Citizens for Senior Citizens
P.0. Box, 4153 Reinach
Telephone 061 711 20 53

Senior Citizens Centre Aumatt
Aumattstrasse 79, 4153 Reinach
Telephone 061 717 15 15

Day Centre for the Aged
Pfarreizentrum St. Marien
Stockackerstrasse 36 A
4153 Reinach

Telephone 061 711 14 98

Funerals

Hauptstrasse 10, 4153 Reinach
Telephone 061 716 43 14
vreni.becker@reinach-bl.ch

CULTURE

Museums/Galleries
Heimatmuseum

(Museum of Local History)
Kirchgasse 9, 4153 Reinach
Telephone 061 711 47 57
www.heimatmuseumreinach.ch

Galerie Gemeindehaus
(Gallery in the Town Hall)
Culture in Reinach

P.0. Box 803, 4153 Reinach 1
Telephone 061 712 16 22
www.reinach-bl.ch

Galerie Werkstatt (Workshop Gallery)
Culture in Reinach

P.0. Box 803, 4153 Reinach 1
Telephone 061 712 16 22
www.reinach-bl.ch

Freizythuus (Recreation House)
Working group for a lively Reinach
Brunngasse 4, 4153 Reinach
Telephone 061 711 98 05
www.freizythuus.ch

Theatre

Theatre group Reinach

Erwin Schmidt

P.0. Box 235, 4153 Reinach 1
Telephone 061 751 69 40
info@theatergruppereinach.ch

Theatre Passepartout

Claudia Stalder

In den Ziegelhdfen 4, 4054 Basel
Telephone 061 332 38 21

Schemelibiihne (Footstool Stage)
Rosmarie Wenger

Rittigrabenweg 11, 4105 Biel-Benken
Telephone 061 411 27 57

Kleinbiihne Gemeindehaus
(Small stage in the town hall)
Rental 061 716 43 76

Animal Park

Society of the Animal Park
Therese Stalder

Telephone 061 713 96 34

Fasnacht (Carnival)

Ney’s Rynacher Carnival Committee
Martin Schaltenbrand

P.0. Box 433, 4153 Reinach

Recreation/Sport

Open-air swimming pool
Schwimmbad Reinach

Miihlemattweg 24, 4153 Reinach
Telephone Ticket office 061 711 24 54

Public Library

Weiermattstrasse 11, 4153 Reinach
Telephone 061 711 12 68
www.bibliothek-reinach.ch

Football Club Reinach
Club House ‘Einschlag’ 061 711 89 42







